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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) 2018/ 1672
z 23. oktdébra 2018

o kontrolich pefiaznych prostriedkov v hotovosti, ktoré vstupuji do Unie alebo opdstaji Uniu,
aktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1889/2005

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmd na jej ¢lanky 33 a 114,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho hospodirskeho a socidlneho vyboru ('),

po porade s Vyborom regiénov,

konajic v stilade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedZe:

(1) Jednou z priorit Unie je podpora harmonického, udrzatelného a inkluzivneho rozvoja vndtorného trhu ako prie-
storu, v ktorom sa tovar, osoby, sluzby a kapitdl m6zu pohybovat volne a bezpecne.

(2)  Opitovné uvadzanie nezdkonnych prijmov do ekonomiky a presmerovanie penazi na financovanie nezdkonnych
¢innosti sposobujii naruSenie a nevyhody plyntce z nekalej sutaze obcanom a podnikom dodrziavajicim zikon,
a preto predstavuji hrozbu pre fungovanie vnatorného trhu. Okrem toho uvedené praktiky napomdhaji trestnym
a teroristickym cinnostiam, ktoré ohrozujii bezpeénost obcanov Unie. Unia preto prijala opatrenia na svoju
ochranu.

(3)  Jednym z hlavnych pilierov opatreni prijatych Uniou bola smernica Rady 91/308/EHS (%), ktorou sa stanovil stibor
opatreni a povinnosti pre finanéné institticie, pravnické osoby a urcité profesie, pokial ide, okrem iného, o trans-
parentnost a vedenie zdznamov, ako aj o zasadu ,poznaj svojho klienta“, a ktorou sa stanovila povinnost nahla-
sovat podozrivé transakcie vniitrodtaitnym finanénym spravodajskym jednotkdm (dalej len ,FIU“ — Financial Intel-
ligence Units). Jednotky FIU boli zriadené ako centrd na posudzovanie takychto transakeii, spolupricu s ich
partnermi v inych krajinéch av pripade potreby kontaktovanie sidnych orgdnov. Odvtedy bola smernica
91/308/EHS zmenend a nahradend ndslednymi opatreniami. Ustanovenia na predchddzanie praniu $pinavych
pefiazi sa v sicasnosti stanovujii v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 (4).

(4)  Vzhladom na riziko, Ze uplatiiovanie smernice Rady 91/308/EHS by viedlo k zvy$enému pohybu penaznych
prostriedkov v hotovosti na nezdkonné tcely, ¢o by mohlo predstavovat hrozbu pre finanény systém a vnitorny
trh, uvedend smernica bola doplnend nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1889/2005 (°). Uvedené
nariadenie md za ciel predchddzat praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu a odhalovat ich, a to tak, ze
stanovuje system kontrol uplatnitelny na fyzické osoby, ktoré vstupujii do Unie alebo opttaji Uniu a prepravujii
pritom pefiazné prostriedky vhotovosti alebo obchodovatelné finanéné ndstroje na dorucitela v hodnote

;;;;;

10 OOO EUR alebo viac, alebo ekv1valent tejto hodnoty v 1nych menach Pojem ,vstupujd do Unle alebo opustaji

Vymmku z jeho uplatnovama a neumoznovali obchddzanie uplatmtelnych kontrol.

(5)  Nariadenim (ES) ¢. 1889/2005 sa v Spolocenstve zaviedli medzindrodné normy pre boj proti praniu $pinavych
penazi a financovaniu terorizmu, ktoré vypracovala Finan¢nd akénd skupina (dalej len ,FATF* — Financial Action
Task Force).

() U.v. EU C 246, 28.7.2017, 5. 22.

(%) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 12. septembra 2018 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 9. oktGbra
2018.

() Smernica Rady 91/308/EHS z 10. jiina 1991 o predchddzan{ zneuzivaniu finanéného systému na Géely prania $pinavych peiazi (U. v.
ES L 166, 28.6.1991, s. 77).

(*) Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. mdja 2015 o predchddzan{ vyuzivaniu finanéného systému na ucely
prania Spinavych pefazi alebo financovania terorizmu, ktorou sa menf nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012
a zruduje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (U.v. EU L 141, 5.6.2015, s. 73).

(°) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1889/2005 z 26, oktdbra 2005 o kontrole penaznych prostriedkov v hotovosti,
ktoré vstupujii do Spolocenstva alebo vystupujii zo Spolocenstva (U.v. EU L 309, 25.11.2005, s. 9).
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(6)  FATF zriadend na samite G7 v Parizi v roku 1989 je medzivladny orgdn, ktory stanovuje $tandardy a podporuje
Gc¢inné vykondvanie prévnych regulacnych a opera¢nych opatreni na boj proti praniu $pinavych penazi, financo-
vaniu terorizmu a dal$im stvisiacim hrozbdm pre integritu medzindrodného finanéného systému. Viaceré ¢lenské
staty st clenmi FATF alebo st v nej zastiipené prostrednictvom regionalnych organov. Unia je vo FATF zastipend
Komisiou a zaviazala sa G¢inne vykondvat odporticania FATF. Odportcanie FATF ¢&. 32 o kuriéroch penaznych
prostriedkov v hotovosti 3pecifikuje, Ze by mali byt zavedené opatrenia so zretelom na primerané kontroly
cezhrani¢ného pohybu penaznych prostriedkov v hotovosti.

(7)  V smernici (EU) 2015/849 sa urcuje a opisuje niekolko trestnych cinnosti, z ktorych prijmy by sa mohli stat
predmetom prania $pinavych pefazi alebo by sa mohli pouzit na financovanie terorizmu. Prijmy z tychto trestnych
¢innosti sa Casto prepravuji cez vonkajsie hranice Unie na tcely prania $pinavych pefazi alebo aby sa pouzili na
financovanie terorizmu. Toto nariadenie by malo tieto skuto¢nosti zohladnit a stanovit systém pravidiel, ktoré by
nielen prispeli k predchddzaniu prania §pinaV}’Ich peﬁazf anajmi predikativnych trestnych ¢inov ako dariové
trestné Ciny, ako sa vymedzuji vo vnutro§titnom prave, a financovania terorizmu ako takého, takisto by vsak
ulahéili predchddzanie, odhalovanie a vysetrovanie trestnych Cinnosti vymedzenych v smernici (EU) 2015/849.

(8)  Dosiahol sa pokrok, pokial ide o poznatky o mechanizmoch pouzivanych na cezhranicny prevod nezdkonne
ziskanej hodnoty. V dosledku toho boli aktualizované odpordcania FATF, smernica (EU) 2015/849 zaviedla
zmeny pravneho rimca Unie a boli vypracované nové najlepsie postupy. V sdvislosti s tymto vyvojom a na zdklade
hodnotenia existujticich pravnych predpisov Unie je potrebné zmenit nariadenie (ES) ¢. 1889/2005. Vzhladom na
rozsiahly charakter zmien, ktoré by boli potrebné, by sa vak nariadenie (ES) ¢. 1889/2005 malo zrusit a nahradit
novym nariadenim.

(9)  Toto nariadenie neovplyviiuje schopnost ¢lenskych Stdtov stanovit podla vniitrostdtneho prdva dodatocné vndtro-
§tatne kontroly pohybov penaznych prosmedkov v hotovosti v rdmci Ume za predpokladu, Ze uvedené kontroly st
v stilade so zakladnymi slobodami Unie, najmi s ¢lankami 63 a 65 ZFEU.

(10)  Stbor prav1dlel na trovni Unie, ktory by umoznil porovnatelne kontroly pohybu penaznych prosmedkov v hoto-
vosti v ramci Unie, by vyrazne zjednodusil tsilie zamerané na predchddzanie praniu $pinavych pefiazi a financo-
vaniu terorizmu.

(11)  Toto nariadenie sa netyka opatreni, ktoré prijala Unia alebo ¢lenské stity podla ¢linku 66 ZFEU na obmedzenie
pohybu kapitdlu ktory sposobi alebo hrozi, Ze sposobi vdzne tazkosti fungovaniu hospodarskej a menovej tnie
alebo podla clinkov 143 a 144 ZFEU v dosledku néhlej krizy v platobnej bilancii.

(12)  Colné orgdny by mali aj nadalej posobit ako prislusné orgdny na dGcely tohto nariadenia, vzhladom na ich
pritomnost na VOHka}SlCh hraniciach Unie, ich odborné znalosti pri vykondvani kontrol cestujicich a nékladu
prekracujticich vonkajsie hranice a na ich skdsenosti ziskané pri uplatfiovani nariadenia (ES) ¢. 1889/2005. Clenské
Staty by mali aj nadalej maf moznost ur¢it iné vnitrodtitne organy pritomné na vonkajsich hraniciach, aby
posobili ako prislusné orgdny. Clenské §tity by mali nadalej poskytovat primerant odbornd pripravu zamest-
nancom colnych orgdnov ainych vnitrodtitnych organov potrebnd na vykondvanie uvedenych kontrol vritane
kontrol prania $pinavych peazi.

(13)  Jednym z klG¢ovych pojmov tohto nariadenia je pojem ,penazné prostriedky v hotovosti“, ktory by mal byt
vymedzeny tak, aby zahffial Styri kategérie: mena, obchodovatelné finanéné ndstroje na dorucitela, komodity
pouzivané ako vysoko likvidné uchovavatele hodnoty a urcité typy predplatenych kariet. Vzhladom na svoje
vlastnosti budt urcité obchodovatelné finanéné nastroje na dorucitela, komodity pouzivané ako vysoko likvidné
uchovavatele hodnoty a predplatené karty, ktoré nie si prepojené s bankovym dctom a ktoré moézu uchovéavat
finan¢né ciastky v obtazne identifikovatelnej vyske, pravdepodobne pouZivané namiesto meny ako anonymné
prostriedky na prevod hodnoty cez vonkajsie hranice spdsobom, ktory sa nedd vysledovat s pouzitim klasického
systému dohladu zo strany orgdnov verejnej moci. V tomto nariadeni by sa preto mali stanovit zdkladné prvky
vymedzenia pojmu ,pefiazné prostriedky v hotovosti“ a zdrovent by sa Komisii malo umoznit menif nepodstatné
prvky tohto nariadenia v reakcii na pokusy pachatelov trestnej ¢innosti a ich spolo¢nikov obist opatrenie, ktorym
sa kontroluje iba jeden typ vysoko likvidného uchovavatela hodnoty tak, Ze cez vonkajsie hranice prenesu iny typ.
Ak sa zisti dokaz o takejto ¢innosti znaéného rozsahu, je nevyhnutné rychlo prijat opatrenia na ndpravu situdcie.
Napriek vysokej trovni rizika, ktorti predstavujii virtudlne meny, ako sa dokazuje v sprave Komisie z 26. jiina
2017 o posudzovani rizik spojenych s pranim $pinavych pefazi a financovanim terorizmu, ktoré maji vplyv na
vnatorny trh a stvisia s cezhrani¢nou ¢innostou, colné orgdny nemajii praivomoc ich monitorovat.
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(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(20)

(21)

Obchodovatelné financné ndstroje na dorucitela umoziuji osobe, ktord ich md fyzicky v drzbe, Ziadat o platbu
finan¢nej sumy bez toho, aby sa registrovalo alebo uvddzalo jej meno. Daji sa lahko pouzit na prevod zna¢nych
hodnét a ¢o sa tyka likvidity, anonymity a rizika zneuZitia, s menou sa si vyrazne podobné.

Komodity pouzivané ako vysoko likvidné uchovévatele hodnoty sa vyznacujii vysokym pomerom medzi svojou
hodnotou a svojim ob'emom pre ktoré existuje l’ahko dostupn)’f medzinérodn)? obchodn)'f trh, na ktorom ich
predkladaji v Standardizovanej podobe s sa vacsinou predkladaju Vstandardlzovane] podobe, ktord umoziiuje
rychle overenie ich hodnoty.

Predplatené karty su karty, ktoré neuvddzaji meno majitela a uchovavaji alebo poskytuji pristup k pefiaznej
hodnote alebo zdrojom, ktoré mozno pouiit’ na platobné transakcie, na ti¢ely nadobudnutia tovaru alebo sluzieb
alebo na vyplatenie meny. Nie st prepojené s bankovym tGctom. Predplatene karty zahfiaji anonymné predplatené
karty, ako sa uvddza v smernici (EU) 2015/849. Casto sa pouzivaji na rozne zdkonné Gcely a niektoré z tychto
nastrojov takisto predstavujil jasny spolocensky zadujem. Tieto predplatené karty st teda lahko prevoditelné a daju
sa pouzit na prevod znacnej hodnoty cez vonkajsie hranice. Je preto nutné predplatené karty zahrniit do vyme-
dzenia pojmu peflazné prostriedky v hotovosti, najmid ak ich mozno zakupit bez postupov nélezitej starostlivosti
o zédkaznika. Tak sa zabezpe¢i moznost rozsirit kontroly na urcité typy predplatenych kariet s ohladom na do-
stupnt technoldgiu, pokial je to opodstatnené dokazmi, za predpokladu, Ze tieto kontroly sa rozsiria s ndlezitym
ohladom na proporcionalitu a vymdahatelnost v praxi.

Na predchddzanie praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu by sa fyzickym osobdm, ktoré vstupuji do
Unie alebo opustaji Uniu, mala uloZif povinnost oznamovat penazné prostriedky v hotovosti. Aby sa predislo
prilisnému obmedzeniu volného pohybu alebo neprimeranému zatazovaniu ob¢anov a orgdnov administrativnymi
formalitami, tdto povinnost by mala podlichat hranici 10 000 EUR. Tito povinnost by sa mala vztahovat na
prepravcov, ktori takéto sumy maji u seba, vo svojej batozine alebo v dopravnom prostriedku, v ktorom prekra-
¢uju vonkajsie hranice. Mali by byt povinni spristupnit pefiazné prostriedky v hotovosti prislusnym orgdnom na
kontrolu a v pripade potreby ich predlozit uvedenym orgdnom. Vymedzenie pojmu ,prepravca“ by sa malo chdpat
tak, Ze sa z neho vylucuju prepravcovia, ktori vykondvaji profesiondlnu prepravu tovaru alebo osob.

V pripade pohybov penaznych prostriedkov v hotovosti bez sprievodu, napriklad pefiaznych prostriedkov v hoto-
vosti, ktoré vstupujii do Unie alebo opistaji Uniu v postovych balikoch, kunerskych zasielkach, batoZine bez
sprievodu alebo ako nédklad v kontajneroch, by mali mat prislusné orgdny pravomoc Zziadat, aby odosielatel alebo
prijemca alebo ich zdstupca splnili nahlasovaciu povinnost, a to systematicky alebo od pripadu k pripadu v stlade
s vnitrostatnymi postupmi. Takéto hldsenie by malo zahffiat niekolko prvkov, ktoré nezahfia beznd dokumen-
tacia predkladand colnym orgdnom, ako st prepravné doklady a colné vyhldsenia. Takymito prvkami st povod,
miesto urenia, ekonomicky povod a zamyslané pouzitie pefiaznych prostriedkov v hotovosti. Povinnost nahlasit
penazné prostriedky v hotovosti bez sprievodu by mala podliehat hranici v rovnakej vyske, aka plati pre penazné
prostriedky v hotovosti prepravované prepravcami.

Na dosiahnutie cielov tohto nariadenia by sa malo zaznamendvat niekolko standardizovanych prvkov ddajov
tykajacich sa pohybu penaznych prostriedkov v hotovosti, ako napriklad osobné tdaje deklaranta, majitela
alebo prijemcu, ekonomicky povod a zamyslané pouzitie penaznych prostriedkov v hotovosti. Najmi je potrebné,
aby deklarant, majitel' alebo prijemca poskytli svoje osobné tdaje, ako st uvedené vich dokladoch totoznosti,
s cielom zniZif na minimum riziko vzniku chyb tykajicich sa ich totoznosti a oneskoreni v dosledku pripadnej
naslednej potreby overenia.

Pokial ide o povinnost oznamovat penazné prostriedky v hotovosti so sprievodom a povinnost nahldsit pefiazné
prostriedky v hotovosti bez sprievodu, prislusné organy by mali byt splnomocnené vykondvat vSetky potrebné
kontroly osob, ich batoZiny, dopravného prostriedku, v ktorom prekracuji vonkajsie hranice a kazdej zdsielky
alebo schranky bez sprievodu, ktord sa cez tieto hranice prepravuje aktord by mohla obsahovat penazné
prostriedky v hotovosti, alebo dopravného prostriedku, ktorym sa prepravuji. V pripade nesplnenia uvedenych
povinnosti by prislusné organy mali vyhotovit oznamenie ex offo, aby mohli ndsledne postipit prislusné informdcie
inym orgdnom.

S cielom zabezpetit jednotné uplatiovanie kontrol prislusnymi orgdnmi by tieto kontroly mali vychddzat predo-
vietkym z analyzy rizika s ciefom identifikovat a vyhodnotit rizikd a vytvorit potrebné protiopatrenia.
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(22)  Vytvorenie spolo¢ného rdmca pre riadenie rizika by nemalo brdnit prislusnym orgdnom vykondvat ndhodné
kontroly alebo spontdnne kontroly kedykolvek, ked to povazujii za potrebné.

(23) Ak prislusné organy zistia sumy pefiaznych prostriedkov v hotovosti nizsie ako stanovend hranica, ale existuje
podozrenie, Ze dané pefainé prostriedky v hotovosti by mohli mat spojitost s trestnou &innostou, na ktorti sa
vztahuje toto nariadenie, uvedené prislusné organy by v pripade pefiaznych prostriedkov v hotovosti so sprie-
vodom mali mat mozZnost zaznamenat informdacie o prepravcovi, majitelovi a, ak st k dispozicii, o zamy3lanom
prijemcovi penaznych prostriedkov hotovosti vritane celého mena, kontaktnych ddajov, podrobnosti o povahe
asume alebo hodnote penaznych prostriedkov v hotovosti, ich hospoddrskom pévode a zamyslanom pouziti.

(24)  V pripade peniaznych prostriedkov v hotovosti bez sprievodu by prislusné organy mali maf moznost zaznamenat
informdcie o deklarantovi, majitelovi, odosielatelovi a prijemcovi alebo zamyslanom prijemcovi penaznych
prostriedkov v hotovosti vritane celého mena, kontaktnych tidajov, podrobnosti o povahe a sume alebo hodnote
penaznych prostriedkov v hotovosti, ich hospoddrskom pévode a zamyslanom pouziti.

(25)  Uvedené informdcie by sa mali postipit jednotke FIU predmetného clenského $titu, ktord by mala zarucit, ze
jednotka FIU postiipi vietky relevantné informacie spontdnne alebo na Ziadost jednotke FIU inych ¢lenskych statov.
Uvedené jednotky st urcené ako centrdlne prvky v boji proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu,
ktoré prijimaju a spractvaji informdcie z réznych zdrojov, napriklad z finanénych institacii, a analyzuji uvedené
informdcie s cielom stanovit, ¢i existuje dovod na dalsie vySetrovanie, ktory nemusel byt zrejmy prislusnym
orgdnom, ktoré podla tohto nariadenia zbierajii ozndmenia a vykondvaji kontroly. S ciefom zarucit Gcinny tok
informdcii, v3etky jednotky FIU by mali byt napojené na colny informaény systém (dalej len ,CIS“) zriadeny
nariadenim Rady (ES) ¢ 515/97 (') audaje vygenerované alebo vymienané prislusnymi orgdnmi a jednotkami
FIU by mali byt kompatibilné a porovnatelné.

(26)  So zretelom na vyznam Gcinnej vymeny informdcii medzi prislusnymi orgdnmi vrdtane jednotiek FIU v rdmci
pravneho rdmca Vztahu]uceho sa na tieto subjekty ana potrebu posilnenia spoluprace medzi jednotkami FIU
vrémci Unie pre Gspesné nadviazanie tohto nariadenia by Komisia mala do 1.jina 2019 postdit moznost
vytvorenia spolo¢ného mechanizmu na boj proti praniu $pinavych pefazi a financovaniu terorizmu.

(27)  Odhalenie sim peraznych prostriedkov v hotovosti nizich, ako je stanovend hranica, v situdcidch, ked existuje
podozrenie z trestnej ¢innosti, je v tomto kontexte velmi dolezité. Mala by sa preto umoznit aj vymena informdcif
tykajticich sa sim nizsich ako stanovend hranica s prislusnymi orgdnmi v inych ¢lenskych $titoch, ak existuje
podozrenie z trestnej ¢innosti.

(28)  Vzhladom na to, ze pohyby penaznych prostriedkov v hotovosti podliehajiice kontroldm podla tohto nariadenia sa
uskutoéiiujii cez vonkajsie hranice a kedZze je zlozité konat, ked pefiazné prostriedky v hotovosti opustia miesto
vstupu alebo vystupu, a vzhladom na riziko s tym suvisiace, Ze aj malé sumy st pouzité nezdkonnym spdsobom,
by prislusné orgdny mali mat moznost docasne zadrzat pefiazné prostriedky v hotovosti za ur¢itych okolnosti pod
podmienkou, Ze existuje systém bfzd a protivah: po prvé, ak sa nesplnila oznamovacia povinnost alebo povinnost
nahldsit pertazné prostriedky v hotovosti, a po druhé, ak existuje podozrenie z trestnej ¢innosti bez ohladu na
sumu peniaznych prostriedkov v hotovosti alebo na to, ¢i st peniazné prostriedky v hotovosti so sprievodom alebo
bez sprievodu. Vzhladom na povahu takéhoto docasného zadrzania a na vplyv, aky by mohlo mat na slobodu
pohybu a vlastnicke pravo, by sa doba zadrzania mala obmedzit na absolttne najkratsi cas, ktory iné prislusné
organy potrebujii, aby stanovili, ¢i existuje dovod na daldiu intervenciu, ako je napriklad vySetrovanie alebo
zhabanie pefiaznych prostriedkov v hotovosti na zdklade inych pravnych ndstrojov. Rozhodnutie docasne zadrzat
peniazné prostriedky v hotovosti podla tohto nariadenia by malo sprevddzat oddévodnenie a mali by sa v fiom
primerane opisovat $pecifické okolnosti, ktoré opatrenie podmienili. Malo by byt mozné predizit dobu docasného
zadrzania peniaznych prostriedkov v hotovosti v konkrétnych a riadne oddvodnenych pripadoch, napriklad, ak sa
prislusné orgdny stretdvaja s tazkostami pri ziskavani informdcii o moznej trestnej ¢innosti okrem iného vtedy, ked
sa vyZaduje komunikdcia s tretou krajinou, ked je potrebné dokumenty prelozit alebo ked je tazké identifikovat
a kontaktovat odosielatela alebo prijemcu v pripade pohybu peniaznych prostriedkov v hotovosti bez sprievodu. Ak
sa do doby zadrzania neprijme Ziadne rozhodnutie vo veci dalsich opatreni alebo ak prislusné orgdny rozhodnd,
Ze neexistujii dovody pre dlhsie zadrziavanie penaznych prostriedkov v hotovosti, mali by sa bezodkladne uvolnit,
ato podla situdcie osobe, od ktorej boli peniazné prostriedky v hotovosti docasne zadrzané, prepravcovi alebo
majitelovi.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢ 515/97 z13. marca 1997 o vzdjomnej pomoci medzi spravnymi orgdnmi Clenskych $titov a o spolupraci
medzi sprdvnymi orgdnmi clenskych $titov a Komisiou pri zabezpecovani riadneho uplatiiovania predpisov o colnych
a polnohospodarskych zdlezitostiach (U. v. ES L 82, 22.3.1997, s. 1).
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(29) S cielom zvysit informovanost o tomto nariadeni by ¢lenské $tdty mali v spoluprdci s Komisiou vytvorit vhodné
materidly, pokial ide o povinnost ozndmif alebo nahldsit pefiazné prostriedky v hotovosti.

(30) Je zdsadné, aby prislusné orgdny, ktoré zbieraju informdcie v stlade s tymto nariadenim véas poskytovali tieto
informécie vnitrostdtnej jednotke FIU, aby jej tak umoznili dalsiu analyzu a porovnanie informécif s inymi tdajmi,
ako sa stanovuje v smernici (EU) 2015/849.

(31)  Prislusné organy by na tcely tohto nariadenia v pripadoch, v ktorych zaznamenaji nesplnenie povinnosti ozndmit
alebo povinnosti nahldsit peniazné prostriedky v hotovosti, alebo v ktorych existuje podozrenie z trestnej ¢innosti,
mali urychlene poskytnif tieto informécie prostrednictvom vhodnych kandlov prislusnym orgdnom inych ¢len-
skych $titov. Takdto vymena tdajov by bola primerand vzhladom na to, Ze osoby, ktoré porusili povinnost’
ozndmit alebo povinnost nahldsit penazné prostriedky v hotovosti a boli zadrzané v jednom z clenskych Statov,
by si na vstup do Unie alebo vystup z nej pravdepodobne vybrali iny clensky stat, ktorého prisluiné organy by si
neboli vedomé ich predoslych poruseni. Vymena takychto informdcii by s cielom zabezpecit jednotné uplatiiovanie
tohto nariadenia vo V§etk}'7ch ¢lenskych §titov mala byt povinnd. V pripade, ze existuje podozrenie 7e peflainé
prostriedky v hotovosti sdvisia s trestnou ¢innostou, ktord by mohla mat nepriaznivy dosah na finanéné zdujmy
Unie, tieto informacie by mali byt takisto spristupnené Komisii, Europskej prokuratiire zriadenej nariadenim Rady
(EU) 2017/1939 (), ato clenskymi §tdtmi, ktoré sa zdcastiuji na posilnenej spolupréci podla uvedeného naria-
denia, a Europolu zriadenému nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 (3). S cielom dosiahnut
preventivne a odradzajice ciele tohto nariadenia, pokial ide o obchddzanie povinnosti ozndmit alebo povinnosti
nahldsit penazné prostriedky v hotovosti, by si ¢lenské Staty a Komisia v stilade s normami, ktoré sa maju stanovit
vo vykonavacich aktoch, ktoré sa prijmd podla tohto nariadenia, mali povinne vymienat aj anonymizované infor-
mdcie o riziku a vysledky analyz rizika.

(32) Mala by byt moznd vymena informdcii medzi prislu§n)'rm organom ¢lenského Statu alebo Komisiou a orgénmi
tretich krajin, ak existuji vhodné zdruky. Takdto vymena informdcii by mala byt dovolend, ak je v stlade s pri-
slusnymi Vnutrostatnym1 ustanoveniami a ustanoveniami Unie o zdkladnych pravach a prenose osobnych uda]ov
aso sthlasom orgdnov, ktoré povodne informdcie ziskali. Komisia by mala byt informovand o kazdej vymene
informdcif s tretimi krajinami v zmysle tohto nariadenia a mala by o tom podavat spravu Eurépskemu parlamentu
a Rade.

(33)  Vzhladom na povahu zozbieranych informdcii ana oprdvnené ocakdvania prepravcov a deklarantov, Ze sich
osobnymi tidajmi a informdciami o hodnote penaznych prostrledkov v hotovosti, ktoré vniesli do Unie alebo
z nej vyniesli, sa bude zaobchddzat doverne, by prislusné organy mali poskytnit dostatoéné zdruky na zabezpe-
Cenie toho, Ze splnomocneni zdstupcovia, ktor{ si vyzaduji pristup k tymto informdcidm, budi dodrziavat
sluzobné tajomstvo, a mali by takéto informdcie primerane chrdnif proti neoprdvnenému pristupu, pouZitiu
alebo odovzdavaniu. Pokial nie je uvedené inak v tomto nariadeni alebo vo vnutro§titnom préve, najmé v oblasti
sudnych konani, takéto informdcie by sa nemali zverejiiovat bez povolenia orgdnu, ktory ich ziskal.

Spractivanie idajov podla tohto nariadenia sa moze takisto vztahovat na osobné tdaje a malo by sa vykondvat
v stilade s pravom Unie. Clenské stity a Komisia by osobné tidaje mali spractvat iba sposobom, ktory je v stlade
s Gicelmi tohto nariadenia. Kazdy zber, zverejiiovanie, prenos, odovzddvanie a dalie spracovanie osobnych tdajov
v rozsahu posobnosti tohto nariadenia by malo podliehat poz1adavkam uvedenym v nariadeniach Eur6pskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (%) a (EU) 2016/679 (*). Pri spractvani osobnych tdajov na Géely tohto naria-
denia by sa mali tiez dodrziavat zdkladné prava na reSpektovanie stkromného arodinného Zivota uznané
v ¢lanku 8 Dohovoru Rady Eurdpy o ochrane ludskych prév a zdkladnych slobod, ako aj prévo na re$pektovanie
sikromného a rodinného Zivota a pravo na ochranu osobnych tdajov, uznané v ¢lankoch 7 a 8 Charty zdkladnych
prav Eurdpskej tinie (dalej len ,charta®).

(') Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12.oktébra 2017, ktorym sa vykondva posilnend spolupréca na tcely zriadenia Eurépskej
prokuratdry (U.v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11.mdja 2016 o Agentire Eurépskej tinie pre spolupricu v oblasti
presadzovania préva (Europol), ktorym sa nahrddzaji a zrusuji rozhodnutia Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV,
2009/936/SVV a 2009/968/SVV (U.v. EU L 135, 24.5.2016, s. 53).

(*) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu aRady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie

osobnych tdajov institiciami a orgdnmi spolocenstva a o volnom pohybe takychto tdajov (U.v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z27. aprlla 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych

tidajov a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46[ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tidajov) (U. v. EU

L 119, 4.5.2016, s. 1).

—_
=
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(34) Na tcely analyz, ktoré vykondvajii jednotky FIU, a aby sa orgdnom v inych ¢lenskych $titoch umoznilo kontro-
lovat a vynucovat povinnost oznamovat peiazné prostriedky v hotovosti, najmi pokial ide o osoby, ktoré sa uz
v minulosti dopustili porusenia tejto povinnosti, je nevyhnutné, aby sa tdaje z ozndmeni vykonanych podla tohto
nariadenia uchovévali po dostato¢ne dlha dobu. V zdujme toho, aby jednotky FIU tG¢inne vykondvali svoje analyzy,
aaby prl'sluéné organy vykondvali kontrolu a G¢inne presadzovali povinnost’ ozndmit alebo povinnost nahldsit
peazné prostriedky v hotovosti, by doba uchovédvania tidajov z ozndmeni vykonanych podla tohto nariadenia
nemala presiahnut pit rokov s moznostou dalsieho predizenia po dokladnom postideni potreby a primeranosti
takéhoto dalsiecho uchovévania, ktoré by nemalo prekrocit tri dalsie roky.

(35) S cielom podporit dodrziavanie povinnosti a odradzat od jej obchddzania by mali ¢lenské Stity zaviest sankcie za
nesplnenie povinnosti ozndmit alebo povinnosti nahldsit pefiazné prostriedky v hotovosti. Uvedené sankcie by sa
mali vztahovat len na nesplnenie povinnosti oznamit alebo povinnosti nahldsit penazné prostriedky v hotovosti
podla tohto nariadenia a do tivahy by sa nemala brat mozna trestnd ¢innost spojend s peiaznymi prostriedkami
v hotovosti, ktord by mohla byt predmetom dalsicho vy3etrovania a daldich opatreni mimo rozsahu posobnosti
tohto nariadenia. Uvedené sankcie by mali byt i¢inné, primerané a odradzajice a nemali by prekraéovat’ mieru
potrebnu na podporu dodrziavania povinnosti. Sankcie zavedené clenskymi $tdtmi by mali mat rovnocenny
odrddzajici tcinok v celej Unii za porusenie tohto nariadenia.

(36)  Hoci vicsina ¢lenskych $tdtov uz dobrovolne vyuZziva harmonizovany formuldr ozndmenia, Gniovy formuldr
ozndmenia pefaznych prostriedkov v hotovosti (EU-CDF), s cielom zabezpecit jednotné uplatiiovanie kontrol
a efektivne spractivanie, prenos a analyzu ozndmeni prislusnymi orgdnmi, by sa na Komisiu mali preniest vyko-
ndvacie pravomoci na prijatie vzorov formuldra ozndmenia a formuldra hldsenia, na urcenie kritérii spolo¢ného
rdmca pre riadenie rizik, na stanovenie technickych pravidiel na vymenu informdcif a vzoru formuldra, ktory sa mé
pouzivat na postiipenie informdcif, a na stanovenie pravidiel a formdtu, ktoré sa maji pouzivat pri poskytovani
Statistickych informdacii Komisii. Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat vsilade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (V).

(37)  V zdujme zlepsenia sicasnej situdcie, ked je obmedzeny pristup k 3tatistickym informdcidm a k dispozicii sd len
niektoré tdaje o rozsahu prepasovanych penaznych prostriedkov v hotovosti cez vonkajsie hranice Unie zo strany
zloc¢incov, by sa mala zaviest uUcinnejsia spolupraca prostrednictvom vymeny informdcii medzi prislusnymi
orgdnmi a s Komisiou. S cieflom zarucit, aby tdto vymena informdcii bola Gcinnd a efektivna by Komisia mala
presktimat, ¢i zavedeny systém spliia tcel alebo Ci existujii prekdzky bréniace vcasnej a priamej vymene informacif.
NavySe by Komisia mala uverejiiovat na svojom webovom sidle statistické informacie.

(38) S cielom moct rychlo zvézit budice zmeny medzindrodnych noriem, ako st normy stanovené skupinou FATF,
alebo riesit obchddzanie tohto nariadenia vyuzivanim komodit pouzivanych ako vysoko likvidné uchovévatele
hodnoty alebo vyuzivanim predplatenych kariet, by sa mala na Komisiu delegovat prdvomoc prijimat akty v stlade
s ¢linkom 290 ZFEU, pokial ide o zmeny prilohy Ik tomuto nariadeniu. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultdcie, a to aj na drovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vyko-
ndvala vstlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13.aprila 2016 o lepsej tvorbe
prava (?). PredovSetkym v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov sa vietky dokumenty
dorucujt Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eur6p-
skeho parlamentu a Rady maja systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaju
pripravou delegovanych aktov.

(39) KedZze ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut na tdrovni clenskych Stitov, ale z dovodu
nadndrodnych rozmerov prania §pinaV}'rch pefazi a financovania terorizmu a z dovodu $pecifik vnatorného trhu
ajeho zdkladnych slobod, ktoré sa mozu plne vykondvat len, ak sa zabezpeci, ze pre pefiazné prostriedky
v hotovosti prechadza)uce cez vonkajsie hranice Unie sa neukladd Ziadne prilis rozdielne zaobchddzanie na zdklade
vnitrostitneho prava, ich mozno lepsie dosiahnut na trovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v sdlade so zdsadou
subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eur6pskej tnii (dalej len ,Zmluva o EU%). V stlade so zdsadou proporcio-
nality podla uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovujii pravidld a vseobecné zdsady
mechanizmu, na zdklade ktorého clenské stity kontroluji vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).

@ U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(40)  Toto nariadenie respektuje zakladné prava a dodrziava zdsady uznané v ¢lanku 6 Zmluvy o EU a prevzaté chartou,
najmi jej hlavou IL

(41) S eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu tdajov sa konzultovalo v siilade s ¢linkom 28 ods. 2 nariadenia
(ES) & 45/2001,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Predmet dpravy

Tymto nariadenfm sa stanovuje systém kontrol, pokial ide o pefiazné prostriedky v hotovosti, ktoré vstupuji do Unie
alebo opustaji Uniu, ato scielom doplnit pravny rdmec na predchddzanie praniu $pinavych peazi a financovaniu
terorizmu, ktory sa stanovuje v smernici (EU) 2015/849.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

1. Na dGcéely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
a) ,penazné prostriedky v hotovosti“ su:

i) mena;

ii) obchodovatelné finan¢né ndstroje na dorucitela;

iii) komodity pouzivané ako vysoko likvidné uchovavatele hodnoty;

iv) predplatené karty;

b) ,vstupujiice do Unie alebo optstajiice Uniu“ je pohyb smerom z izemia nachddzajiiceho sa mimo tizemia, na ktoré sa
vztahuje ¢lanok 355 ZFEU, na tzemie, na ktoré sa vztahuje uvedeny ¢ldnok, alebo je to pohyb smerom z tzemia, na
ktoré sa vztahuje uvedeny ¢lanok;

¢) ,mena“ st bankovky a mince, ktoré si v obehu ako prostriedok vymeny alebo ktoré boli v obehu ako prostriedok
vymeny a ktoré stdle mozno vymenit prostrednictvom finanénych institdcii alebo centrdlnych bank za bankovky
a mince, ktoré s v obehu ako prostriedok vymeny;

d) ,obchodovatelné finan¢né néstroje na dorucitela“ s iné nastroje ako mena, ktoré opraviiuja ich drzitelov narokovat si
finan¢nt sumu pri predloZeni ndstrojov, a to bez toho, aby museli preukdzat svoju totoznost alebo ndrok na uvedent
sumu. Medzi tieto ndstroje patria:

i) cestovné Seky a

i) Seky, vlastné zmenky alebo pefiazné poukdzky, ktoré st bud na dorucitela, podpisané, ale s neuvedenym menom
prijemcu, indosované bez obmedzenia, vystavené na fiktivneho prijemcu, alebo v inej forme tak, Ze ndrok na ne
prechddza na osobu ich dorucenim;

e) ,komodita pouzivand ako vysoko likvidny uchovévatel hodnoty“ je tovar uvedeny vbode 1 prilohy I, ktory sa
vyznacuje vysokym pomerom medzi svojou hodnotou a svojim objemom a ktory mozno jednoducho zamenit za
menu na pristupnych obchodnych trhoch, a to len s nizkymi transakénymi ndkladmi;

f) ,predplatend karta“ je karta uvedend v bode 2 prilohy I uchovavajica penaznt hodnotu alebo zdroje alebo poskytujtica
pristup k petiaznej hodnote alebo zdrojom, ktorti mozno pouzit na platobné transakcie, na ticely nadobudnutia tovaru
alebo sluzieb alebo na vyplatenie meny, ak tito karta nie je prepojend s bankovym Gétom;

g) .prislusné orgdny* st colné orgny clenskych Stitov a akékolvek iné orgdny oprdvnené clenskym Stitom na uplatiio-
vanie tohto nariadenia;

h) ,prepravca“ je kazd4 fyzickd osoba, ktord vstupuje do Unie alebo ju optisfa a ma u seba, vo svojej batozine alebo
v dopravnom prostriedku pefiazné prostriedky v hotovosti;

i) ,penazné prostriedky v hotovosti bez sprievodu” sii penazné prostriedky v hotovosti, ktoré st sticastou zdsielky bez
prepravcu;

j) Ltrestnd ¢innost” je ktordkolvek z ¢innosti uvedenych v ¢lanku 3 bode 4 smernice (EU) 2015/849;

k) ,finanénd spravodajskd jednotka (FIU) je jednotka zriadend v ¢lenskom Stdte na Gcely vykondvania ¢lanku 32 smernice
(EU) 2015/849.
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2. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 15 tohto nariadenia s ciefom zmenit prilohu
Ik tomuto nariadeniu tak, aby sa zohladnili nové trendy v oblasti prania $pinavych penazi vzmysle ich vymedzenia
v &léanku 1 ods. 3 a4 smernice (EU) 2015/849, alebo financovania terorizmu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 1 ods. 5
uvedenej smernice, alebo aby sa zohladnili najlepsie postupy v oblasti predchddzania praniu Spinavych pefazi alebo
financovaniu terorizmu, alebo aby sa pachatelom trestnej ¢innosti zabrdnilo vo vyuzivani komodit pouzivanych ako
vysoko likvidné uchovavatele hodnoty a predplatenych kariet na obchddzanie povinnosti stanovenych v ¢lankoch 3 a 4
tohto nariadenia.

Cldnok 3
Povinnost ozndmit pefiazné prostriedky v hotovosti so sprievodom

1. Prepravcovia, ktori prepravuji penazné prostriedky v hotovosti s hodnotou 10 000 EUR alebo viac, ozndmia tieto
penazné prostriedky v hotovosti prislusnym organom ¢lenského statu, cez ktory vstupuja do Unie, alebo cez ktory Uniu
opustaji, aim ich spristupnia na tcely kontroly. Povinnost ozndmit penazné prostriedky v hotovosti sa nepovazuje za
splnend, ak sa poskytli nespravne alebo netplné informdcie, alebo ak penazné prostriedky neboli na tcely kontroly
spristupnené.

2. Ozndmenie uvedené v odseku 1 obsahuje tidaje o:

a) prepravcovi vratane celého mena, kontaktnych dajov vratane adresy, ditumu a miesta narodenia, Stdtnej prislusnosti
a ¢isla dokladu totoznosti;

b) majitelovi penaznych prostriedkov v hotovosti vritane celého mena, kontaktnych tdajov vritane adresy, ddtumu
a miesta narodenia, $titnej prislusnosti a ¢isla dokladu totoZnosti, ak je majitel fyzickd osoba, alebo celého mena/
nazvu, kontaktnych tdajov vritane adresy, registracného ¢isla a, ak je k dispozicii, identifika¢ného ¢isla pre dan
z pridanej hodnoty (DPH), ak je majitel pravnickd osoba;

¢) ak st k dispozicii, idaje o zamyslanom prijemcovi pefiaznych prostriedkov v hotovosti vratane celého mena, kontakt-
nych tidajov vritane adresy, ddtumu a miesta narodenia, $tdtnej prislusnosti a &sla dokladu totoznosti, ak je zamyslany
prijemca fyzickd osoba, alebo celého mena/ndzvu, kontaktnych tdajov vritane adresy, registra¢ného Cisla a, ak je
k dispozicii, identifika¢ného ¢isla pre DPH, ak je zamyslany prijemca prévnickd osoba;

d) povahe a sume alebo hodnote periaznych prostriedkov v hotovosti;
e) ekonomickom poévode penaznych prostriedkov v hotovosti;

f) zamyslanom pouziti periaznych prostriedkov v hotovosti;

g) dopravnej trase a

h) dopravnom prostriedku.

3. Udaje uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku sa poskytnt pisomne alebo elektronicky, a to s pouzitim formulira ozné-
menia uvedeného v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a). Deklarantovi sa na poziadanie poskytne potvrdend képia ozndmenia.

Cldnok 4
Povinnost nahlisit pefiazné prostriedky v hotovosti bez sprievodu

1.V pripade, Ze bez sprievodu do Unie vstupujt alebo Uniu optstaji penazné prostriedky v hotovosti s hodnotou
10 000 EUR alebo viac, mdzu prislusné organy ¢lenského $titu, cez ktory tieto pefiazné prostriedky v hotovosti vstupuji
do Unie alebo ju opustajti, pozadovat, aby odosielatel tychto penaznych prostriedkov v hotovosti, ich prijemca alebo
zdstupca tohto odosielatela ¢ prijemcu, podla pripadu, predlozili povinné hldsenie v lehote 30 dni. Prislusné orginy
mozu penazné prostriedky v hotovosti zadrzat, az kym odosielatel alebo prijemca alebo zastupca odosielatela ¢i prijemcu
nepredlozia povinné hldsenie. Povinnost nahldsit penazné prostriedky v hotovosti bez sprievodu sa nepovaZuje za
splnend, ak do uplynutia lehoty nebolo predlozené ozndmenie, ak sa poskytli nespravne alebo neiplné informadcie,
alebo ak pefiazné prostriedky v hotovosti neboli spristupnené na téely kontroly.

2. Povinné hldsenie obsahuje tidaje o:

a) deklarantovi vritane celého mena, kontaktnych tidajov vritane adresy, ditumu a miesta narodenia, $titnej prislusnosti
a ¢isla dokladu totoznosti;

b) majitelovi penaznych prostriedkov v hotovosti vritane celého mena, kontaktnych tdajov vritane adresy, ddtumu
a miesta narodenia, $titnej prislusnosti a ¢isla dokladu totoZznosti, ak je majitel fyzickd osoba, alebo celého mena/
nazvu, kontaktnych ddajov vratane adresy, registracného Cisla a, ak je k dispozicii, identifika¢ného ¢isla pre DPH, ak je
majitel pravnickd osoba;
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¢) odosielatelovi penaznych prostriedkov v hotovosti vritane celého mena, kontaktnych tdajov vritane adresy, ddtumu
a miesta narodenia, tatnej prislusnosti a ¢isla dokladu totoznosti, ak je odosielatel fyzickd osoba, alebo celého mena/
ndzvu, kontaktnych tdajov vrdtane adresy, registra¢ného ¢isla a, ak je k dispozicii, identifika¢ného ¢isla pre DPH, ak je
odosielatel' pravnickd osoba;

d) prijemcovi alebo zamyslanom prijemcovi penaznych prostriedkov v hotovosti vritane celého mena, kontaktnych
udajov vritane adresy, ddtumu a miesta narodenia, Stdtnej prislusnosti a ¢isla dokladu totoznosti, ak je prijemca
alebo zamyslany prijemca fyzicka osoba, alebo celého mena/ndzvu, kontaktnych dajov vratane adresy, registra¢ného
Cisla a, ak je k dispozicii, identifika¢ného ¢isla pre DPH, ak je prijemca alebo zamyslany prijemca pravnickd osoba;

) povahe a sume alebo hodnote peniaznych prostriedkov v hotovosti;
f) ekonomickom poévode penaznych prostriedkov v hotovosti a
g) zamys$lanom pouziti peflaznych prostriedkov v hotovosti.

3. Udaje uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku sa poskytnt pisomne alebo elektronicky, a to s pouZitim formuldra hldsenia
uvedeného v ¢ldnku 16 ods. 1 pism. a). Deklarantovi sa na poziadanie poskytne potvrdend képia povinného hldsenia.

Cldnok 5
Pravomoci prislusnych orginov

1. S cielom overit dodrziavanie povinnosti ozndmif penazné prostriedky v hotovosti so sprievodom stanovenej
v ¢ldnku 3 st prislusné orgdny opravnené kontrolovat fyzické osoby, ich batozinu aich dopravné prostriedky v stlade
s podmienkami stanovenymi vo vndtro§titnom prave.

2. Na ucely vykondvania povinnosti nahldsit peiiazné prostriedky v hotovosti bez sprievodu stanovenej v ¢lanku 4 st
prislusné orgdny opravnené kontrolovat akékolvek zdsielky, schranky alebo dopravné prostriedky, ktoré mozu obsahovat
penazné prostriedky v hotovosti bez sprievodu, v stilade s podmienkami stanovenymi vo vnitrodtitnom préave.

3.V pripade nesplnenia povinnosti ozndmit peniazné prostriedky v hotovosti so sprievodom podla ¢lanku 3 alebo
povinnosti nahldsit penazné prostriedky v hotovosti bez sprievodu podla ¢lanku 4 prislusné orgdny pisomne alebo
v elektronickej forme vyhotovia ozndmenie ex offo, ktoré podla moznosti obsahuje informdcie uvedené v ¢lanku 3 ods.
2 alebo v ¢lanku 4 ods. 2.

4. Kontroly budt vychddzat predovSetkym z analyzy rizika, s ciefom identifikovat a vyhodnotit rizikd a vytvorit
potrebné protiopatrenia, a budi sa vykondvat v rdmci spolo¢ného rdmca pre riadenie rizik v stlade s kritériami uvede-
nymi v ¢lanku 16 ods. 1 pism. b), ktory tiez zohladiiuje hodnotenia rizika vypracované Komisiu a jednotkami FIU podla
smernice (EU) 2015/849.

5. Na dGéely cldnku 6 vykondvaju prislusné organy tiez prdvomoci, ktoré im boli udelené podla tohto ¢lanku.

Cldnok 6
Sumy nizsie ako stanovend hranica, pri ktorych existuje podozrenie, Ze sivisia s trestnou ¢innostou

1.V pripade, Ze prislusné orgdny odhalia prepravcu so sumou peiaznych prostriedkov v hotovosti pod hranicou
stanovenou v ¢ldnku 3 aak existuji ndznaky, Ze tieto penazné prostriedky v hotovosti stvisia s trestnou ¢innostou,
prislusné orgdny zaznamenaja tdto informdciu a ddaje uvedené v ¢lanku 3 ods. 2.

2.V pripade, Ze prislusné orgdny zistia, Ze penazné prostriedky v hotovosti bez sprievodu pod hranicou stanovenou
v ¢lanku 4 vstupuji do Unie alebo Uniu opuistaju a Ze existuji naznaky, Ze tieto peflazné prostriedky v hotovosti stivisia
s trestnou ¢innostou, prislusné orgdny zaznamenaju tito informdciu a tdaje uvedené v ¢lanku 4 ods. 2.
Cldnok 7
Docasné zadrzanie pefiaznych prostriedkov v hotovosti zo strany prislusnych orginov
1. Prislusné orgdny moézu docasne zadrzat penazné prostriedky v hotovosti prostrednictvom sprévneho rozhodnutia

v stlade s podmienkami stanovenymi vo vniitrodtitnom prave, ak:

a) nebola splnend povinnost ozndmit pefiazné prostriedky v hotovosti so sprievodom podla ¢lanku 3 alebo povinnost
nahldsit pefiazné prostriedky v hotovosti bez sprievodu podla ¢linku 4, alebo

b) st ndznaky, ze penazné prostriedky v hotovosti bez ohladu na sumu stvisia s trestnou ¢innostou.
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2. Spravne rozhodnutie uvedené v odseku 1 podlicha G¢innym prostriedkom napravy v stlade s postupmi stanove-
nymi vo vnutro§titnom prave. Prislusné orgdny oznidmia od6vodnenie spravneho rozhodnutia:

a) osobe, od ktorej sa vyzaduje predloZenie ozndmenia v stilade s ¢lankom 3 alebo povinného hldsenia v silade s ¢lan-
kom 4, alebo

b) osobe, od ktorej sa vyzaduje poskytnutie informdcii v stlade s ¢ldnkom 6 ods. 1 alebo 2.

3. Doba docasného zadrzania musi vyhradne trvat len po cas stanoveny podla vnitrostitneho préva, ktory je potrebny
na to, aby prislu§né orgdny urcili, ¢i si okolnosti daného pripadu vyzaduji dalSie zadrziavanie. Doba doc¢asného zadrzania
nesmie presiahnut 30 dni. Po tom, ako prislusné orgdny vykonajii dokladné postidenie nevyhnutnosti a primeranosti
dalsiecho docasného zadrzania, mozu rozhodnit, Ze predlzia dobu docasného zadrzania na maximalne 90 dni.

V pripade, Ze sa pocas tejto doby neurci dalsie zadrzanie penaznych prostriedkov v hotovosti alebo ¢i si okolnosti daného
pripadu vyzadujii dalsie zadrzanie, penazné prostriedky v hotovosti sa bezodkladne uvolnia:

a) osobe, od ktorej bola hotovost docasne zadrzand v pripadoch uvedenych v ¢lanku 3 alebo 4, alebo
b) osobe, od ktorej bola hotovost docasne zadrzand v pripadoch uvedenych v ¢lanku 6 ods. 1 alebo 2.

Cldnok 8
Informa¢né kampane

Clenské stity zabezpedia, aby osoby, ktoré vstupuji do Unie alebo opustaju Uniu, alebo osoby, ktoré zasielaji pefiazné
prostriedky v hotovosti bez sprievodu z Unie, alebo ktoré prijimajt pefiazné prostriedky v hotovosti bez sprievodu v Unii,
boli informované o svojich pravach a povinnostiach podla tohto nariadenia, a v spolupraci s Komisiou vytvoria vhodné
materidly zamerané na tieto osoby.

Clenské §tity zabezpecia, aby na takéto informacné kampane bol k dispozicii dostatok finanénych prostriedkov.

Cldnok 9
Poskytovanie informdcii jednotke FIU

1.  Prislusné orgdny zaznamenaji informdcie ziskané podla ¢lanku 3 alebo 4, ¢lanku 5 ods. 3 alebo clanku 6
a postapia ich jednotke FIU ¢lenského $tatu, v ktorom boli ziskané, ato vstlade s technickymi pravidlami uvedenymi
v ¢ldnku 16 ods. 1 pism. ¢).

2. Clenské staty zabezpecia, aby si jednotka FIU prislusného ¢lenského Stétu vymienala takéto informécie s prislusnymi
jednotkami FIU inych clenskych $titov v stilade s ¢linkom 53 ods. 1 smernice (EU) 2015/849.

3. Prislusné orgdny postipia informacie uvedené v odseku 1 ¢o najskor, najneskor vsak do 15 pracovnych dni odo
dna, ked boli informdacie ziskané.

Cldnok 10
Vymena informdcii medzi prislu$nymi orgdnmi a s Komisiou

1. Prislusny orgin kazdého clenského §titu postipi elektronickymi prostriedkami prislusnym organom vsetkych
ostatnych clenskych Stdtov tieto informdcie:

a) ozndmenia ex offo vyhotovené podla clanku 5 ods. 3;
b) informdcie ziskané podla ¢linku 6;

¢) ozndmenia ziskané podla ¢linku 3 alebo 4, ak s ndznaky, Ze penazné prostriedky v hotovosti stvisia s trestnou
¢innostou;

d) anonymizované informdcie o riziku a vysledky analyzy rizika.

2.V prlpade ak st ndznaky, Ze pefiazné prostriedky v hotovosti stvisia s trestnou cinnostou, ktord by mohla mat
nepriaznivy vplyv na finanéné zéujmy Unie, informécie uvedené v odseku 1 sa postipia Komisii, Europskej prokuratire
¢lenskymi §tétmi, ktoré sa zacastiiuji na posilnenej spolupraci podla nariadenia (EU) 2017/1939 a ak je prislusnd konat
podla ¢linku 22 uvedeného nariadenia, a Europolu, ak je prislusny konat podla ¢linku 3 nariadenia (EU) 2016/794.
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3. Prislusny orgdn postipi informdcie uvedené v odsekoch 1 a 2 v stlade s technickymi pravidlami uvedenymi v ¢lanku
16 ods. 1 pism. ¢), pricom pouzije formuldr uvedeny v ¢lanku 16 ods. 1 pism. d).

4. Informdcie uvedené vodseku 1 pism. a), b) ac) av odseku 2 sa postipia o najskor, najneskor vsak do 15
pracovnych dni odo diia, ked boli uvedené informdcie ziskané.

5. Informdcie a vysledky uvedené v odseku 1 pism. d) sa postipia kazdych Sest mesiacov.

Cldnok 11
Vymena informdcii s tretimi krajinami

1. Na dcely tohto nariadenia mozu ¢lenské Staty alebo Komisia v rdmci vzdjomnej administrativnej pomoci postipit
tretej krajine dalej uvedené informadcie, a to pod podmienkou, Ze na to udeli pisomny sdhlas prislusny orgdn, ktory tieto
informdcie povodne ziskal, ak je takéto postiipenie v stilade s prislusnym vndtrostitnym pravom a pravom Unie v oblasti
prenosu osobnych tdajov do tretich krajin:

a) ozndmenia ex offo vyhotovené podla clanku 5 ods. 3;
b) informdcie ziskané podla ¢clénku 6;

¢) ozndmenia ziskané podla ¢lanku 3 alebo 4, ak st ndznaky, Ze penazné prostriedky v hotovosti stvisia s pranim
$pinavych penazi alebo financovanim terorizmu.

2. Clenské 3tity ozndmia Komisii akékolvek postdpenie informdcif podla odseku 1.

Cldnok 12
Sluzobné tajomstvo, doverny charakter ddajov a ich bezpecnost

1.  Prislusné orgdny zaistia bezpecnost udajov ziskanych v siilade s ¢ldinkami 3 a 4, ¢linkom 5 ods. 3 a ¢linkom 6.
2. Na vietky informdcie ziskané prislusnymi orgdnmi sa vztahuje povinnost zachovania sluzobného tajomstva.

Cldnok 13
Ochrana osobnych tdajov a doby uchovivania

1. Prislusné orgdny konajt ako prevadzkovatelia osobnych tdajov, ktoré ziskavaji na zdklade ¢lankov 3 a 4, ¢lanku 5
ods. 3 aclanku 6.

2. Spracovanie osobnych tdajov na zdklade tohto nariadenia sa uskuto¢iiuje len na tcely predchddzania trestnej
¢innosti a boja proti nej.

3. Pristup k osobnym ddajom ziskanym na zdklade ¢lankov 3 a4, ¢lanku 5 ods. 3 acldnku 6 maji len riadne
opravnen{ zamestnanci prislusnych orgdnov a tieto Gidaje musia byt ndlezite zabezpecené pred neopravnenym pristupom
alebo postiipenim. Pokial sa v ¢ldnkoch 9, 10 a 11 nestanovuje inak, dané tidaje nemozno zverejnit ani postipit bez
vyslovného stihlasu prislusného organu, ktory ich povodne ziskal. Tento sthlas vsak nie je potrebny, ked st prislusné
orgdny povinné predmetné ddaje zverejnit alebo postipit podla vniitrostitneho prava dotknutého ¢lenského stitu, a to
najma v stvislosti so sidnym konanim.

4. Prislusné orgdny ajednotka FIU uchovévaji osobné tdaje ziskané na zdklade ¢linkov 3 a4, cldnku 5 ods. 3
a ¢lanku 6 po dobu piatich rokov odo diia, ked boli tdaje ziskané. Po skonceni uvedenej doby sa osobné tdaje vymazi.

5. Dobu uchovévania mozno raz predfzit o dalsiu dobu, ktord nesmie presiahnut dalsie tri roky, ak:

a) jednotka FIU po vykonani dokladného postidenia potrebnosti a primeranosti tohto dalsieho uchovédvania a ak to
povazuje za odovodnené z hladiska plnenia jej tloh v oblasti boja proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu
terorizmu, urci, Ze je potrebné dalsie uchovévanie, alebo

b) prislusné orginy po vykonani dokladného postdenia potrebnosti a primeranosti tohto dalsieho uchovavania a ak to
povazuji za odovodnené z hladiska plnenia ich dloh v oblasti zabezpecovania Gcinnej kontroly plnenia povinnosti
ozndmit peftazné prostriedky v hotovosti so sprievodom alebo povinnosti nahldsit penazné prostriedky v hotovosti
bez sprievodu urcia, Ze je potrebné dalSie uchovévanie.
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Cldnok 14

Sankcie
Kazdy clensky $tat zavedie sankcie, ktoré sa uplatnia v pripadoch nesplnenia povinnosti ozndmit pefazné prostriedky
v hotovosti so sprievodom stanovenej v ¢lanku 3 alebo povinnosti nahldsit penazné prostriedky v hotovosti bez sprievodu
stanovenej v ¢lanku 4. Takéto sankcie musia byt G¢inné, primerané a odrddzajtce.

Cldnok 15

Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje prédvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prévomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 sa Komisii udeluje na dobu neur¢itti od 2. decembra
2018.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v lom uvddza. Rozhodnutie nadobida t¢innost
diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v iom
uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G&innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi urcenymi jednotlivymi ¢lenskymi tatmi v stilade
so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati sicasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢linku 2 ods. 2 nadobudne Géinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli nimietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade,
alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest
ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tdto lehota predlzi o dva mesiace.
Cldnok 16
Vykonivacie akty

1. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme tieto opatrenia na zabezpelenie jednotného uplatilovania
kontrol zo strany prislusnych orgdnov:

a) vzory formuldra ozndmenia uvedeného v ¢lanku 3 ods. 3 a formuldra hldsenia uvedeného v ¢lanku 4 ods. 3;

b) kritérid spoloéného rdmca na riadenie rizik uvedené v cldnku 5 ods. 4, a konkrétnejsie, kritérid rizika, normy a prio-
ritné oblasti kontroly na zédklade informécii vymienanych podla ¢lanku 10 ods. 1 pism. d) a politik Unie a medziné-
rodnych politik a osved¢enych postupov;

¢) technické pravidld dc¢innej vymeny informdcii podla ¢lanku 9 ods. 1 a 3 a ¢lanku 10 tohto nariadenia prostrednictvom
CIS zriadeného ¢lankom 23 nariadenia (ES) ¢ 515/97;

d) vzor formuldra na postiipenie informdcii podla ¢lanku 10 ods. 3 a

e) pravidld a formdt, ktoré maji clenské Stity pouzivat, ked budi Komisii poskytovat anonymizované Statistické infor-
mécie o ozndmeniach a poruseniach podla ¢lanku 18.

2. Vykonavacie akty uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku sa prijmu v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku
17 ods. 2.
Cldnok 17
Postup vyboru
1. Komisii pomdha Vybor pre kontrolu pefiaznych prostriedkov v hotovosti. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle

nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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Cldnok 18
Postupovanie informdcii sdvisiacich s vykondvanim tohto nariadenia

1. Clenské $tity do 4. decembra 2021 postipia Komisii:
a) zoznam prislusnych orgdnov;
b) podrobné informdcie o sankcidch zavedenych podla ¢lanku 14;

¢) anonymizované Statistické informdcie o ozndmeniach, kontroldch a poruseniach, a to vo formdte uvedenom v ¢lanku
16 ods. 1 pism. e).

2. Clenské stéty ozndmia Komisii akékolvek ndsledné zmeny informacif uvedenych v odseku 1 pism. a) a b) najneskor
jeden mesiac po tom, ako takéto zmeny nastand.

Informdcie uvedené v odseku 1 pism. ¢) sa Komisii poskytuji najmenej raz za $est mesiacov.

3. Komisia spristupni informdcie uvedené v odseku 1 pism. a) a akékolvek ich ndsledné zmeny podla odseku 2
vietkym ostatnym clenskym $tdtom.

4. Komisia kazdoro¢ne zverejiiuje informdcie uvedené v odseku 1 pism. a) ac) avSetky ndsledné zmeny tychto
informécii podla odseku 2 na svojom webovom sidle a jednoznaénym sposobom pouzivatelov informuje o kontroldch
tykajucich sa peflaznych prostriedkov v hotovosti, ktoré vstupuji do Unie alebo opustaji Uniu.

Cldnok 19
Hodnotenie

1.  Komisia do 3.decembra 2021 andsledne kazdych pit rokov na zdklade informadcii, ktoré pravidelne ziskava
od ¢lenskych $ttov, predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade sprdvu o uplatiiovani tohto nariadenia.

V sprave uvedenej v prvom pododseku sa vyhodnoti najma, ¢i:

a) by sa do rozsahu posobnosti tohto nariadenia nemali zahrnit aj iné aktiva;

b) postup nahlasovania pre pefiazné prostriedky v hotovosti bez sprievodu je G¢inny;

¢) by sa hranica stanovend pre penazné prostriedky v hotovosti bez sprievodu nemala preskiimat;

d) tok informdcii v sdlade s ¢lankami 9 a 10, a najmd pouzivanie CIS st G¢inné alebo ¢&i existuji prekazky braniace
véasnej a priamej vymene zluditelnych a porovnatelnych informdacii medzi prislusnymi orgdnmi a jednotkami FIU, a

e) sankcie zavedené Clenskymi $tdtmi st G¢inné, primerané a odrddzajice a v silade s ustdlenou judikatirou Stdneho
dvora Eurdpskej tnie a ¢i maji porovnatelny odstrasujici G¢inok v celej Unii za porusenie tohto nariadenia.

2. Sprava uvedend v odseku 1 zahfiia v pripade dostupnosti:

a) sthrnné informdacie ziskané od ¢lenskych $titov o penaznych prostriedkoch v hotovosti stvisiacich s trestnou ¢innos-
tou, ktord ma nepriaznivy vplyv na finan¢né zaujmy Unie, a

b) informdcie o vymene informdcif s tretimi krajinami.

Cldnok 20
Zru$enie nariadenia (ES) ¢. 1889/2005
Nariadenie (ES) ¢. 1889/2005 sa zruduje.

Odkazy na zrusené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto nariadenie a zneji v stilade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IL
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Clanok 21

Nadobudnutie G¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtda Géinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 3.jana 2021. Clanok 16 sa viak uplatiiuje od 2. decembra 2018.
Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Strasburgu 23. oktobra 2018

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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PRILOHA 1

Komodity pouzivané ako vysoko likvidné uchovivatele hodnoty a predplatené karty, ktoré sa povazuji za
peniazné prostriedky v hotovosti v silade s ¢lankom 2 ods. 1 pism. a) bodmi iii) a iv)
1. Komodity pouzivané ako vysoko likvidné uchovavatele hodnoty:
a) mince s obsahom zlata aspoii 90 % a
b) investiéné zlato, ako napriklad zlaté tehly, nugety alebo hrudy, s obsahom zlata aspoii 99,5 %.

2. Predplatené karty: P.M.
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PRILOHA II

TABULKA ZHODY

Nariadenie (ES) ¢. 1889/2005 Toto nariadenie
lanok 1 lénok 1
¢lanok 2 ¢lanok 2
lénok 3 lanok 3
_ ¢lanok 4
clanok 4 ods. 1 ¢lanok 5
¢léanok 5 ods. 2 lédnok 6
Clanok 4 ods. 2 ¢lanok 7
— lanok 8
¢lanok 5 ods. 1 ¢lanok 9
lanok 6 ¢clanok 10
lénok 7 lénok 11
lanok 8 lanok 12
— ldnok 13
¢lanok 9 ¢lanok 14
— ¢lanok 15
— lénok 16
— ¢lanok 17
— ldnok 18
¢lanok 10 ¢ldnok 19
— clanok 20
¢ldnok 11 ¢lanok 21
— priloha I
— priloha 1I
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